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CONTRATO DE PRECIO FIJO No. LCP 29/2024
LICITACION COMPETITIVA DE BIENES N° LC-ASA-02/2024
“SUMINISTRO E INSTALACION DE MOBILIARIO DE OFICINA PARA LA AUTORIDAD

SALVADORENA DEL AGUA (ASA)”

NOSOTROS: JORGE ANTONIO CASTANEDA CERON,

actuando en micalidad de Presidente de |a Autoridad
Salvadorefia del Agua que puede abreviarse ASA, Institucién Oficial Auténoma de Derecho Piiblico,
con autonomia técnica, administrativa, financiera y presupuestaria, del domicilio del Distrito de
San Salvador y Capital de la Republica municipio de San Salvador Centro, departamento de San
Salvador, con personalidad juridica propia y con Nimero de Identificacidn Tributaria cero
seiscientos catorce- doscientos ance mil doscientos veintiuno- ciento doce- nueve, personeria que
acredito conforme a la documentacién siguiente: I} Decreto Legislativo nimero DOSCIENTOS
CINCUENTA Y TRES de fecha veintiuno de diciembre de dos mil veintiuno, publicado en el Diario
Oficial nimero OCHO Tomo CUATROCIENTOS TREINTA Y CUATRO de fecha doce de enero de dos
mil veintidés, en el cual se emitid la Ley General de Recursos Hidricos y en su articulo diez se crea
la Autoridad Salvadorefia de!l Agua, de la cual en el articulo doce se establece que la
Representacidn Legal serd ejercida por el Presidente de la Junta Directiva; Il) Certificacion de
Acuerdo Ejecutivo, nlmero CUATROCIENTOS QUINCE de fecha doce de julio del afic dos mit
veintidds, emitido por el Secretario Juridico de la Presidencia de la Republica, el licenciado Conan
Tonathiu Castro, por medio del cual consta que el Presidente de la Repdhlica, Nayib Armando
Bukele Ortéz, en la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, en uso de sus
facultades legales y de conformidad a lo establecido en el articulo doce letra a)y dieciséis de |a Ley
General de Recursos Hidricos y diez de la Ley de Disolucidn del Fondo Ambiental de £l Salvador,
nombré al sefior Jorge Antonio Castaneda Cerdn, como Presidente de la ASA, a partir del dia trece
de julio del afio veintidds, para un periodo legal de funciones que finaliza el dia treinta ¥y uno de
mayo de dos mil veinticuatro, tal como lo establece el articulo veinte inciso tercero de la Ley
General de Recursos Hidricos; el cual fue publicado en el Diario Oficial niimero ciento treinta y

cinco, Tomo nimero cuatrocientos treinta vy seis, de fecha dieciocho de julio de dos mil veintidés;
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y lll} Certificacidn del PUNTO NUEVE del Acta Nimero DOCE DEL ANO DOS MIL VEINTICUATRO,
tomado en Sesion Extraordinaria de Junta Directiva, celebrada a las catorce horas del dia diecisiete
de mayo de dos mil veinticuatro, en el que se ACORDO: en su romano |) Aceptar la recomendacién
emitida por el Panel de Evaluacion de Ofertas, la cual consta en el (anexo &) de la correspondiente
acta, letra a) Adjudicar el proceso de Licitacién Competitiva de Bienes LC-ASA-02/2024
denominada “SUMINISTRO E INSTALACION DE MOBILIARIO DE OFICINA PARA LA AUTORIDAD
SALVADORENA DEL AGUA (ASA)” por un monto total de CIENTO VEINTITRES MIL SETECIENTOS
VEINTIUN 94/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US$123,721.94} IVA conforme
al detalles contenido en el (Anexo 6) de la presente acta, y en su romano It) Designar al ingeniero
Jorge Antonio Castaneda Cerén, Presidente de la ASA, para que suscriba el respectivo contrato
resultante de la adjudicacidén antes indicada, conforme corresponda, asi como cualquier otra
documentacion legal y administrativa que se requiera, incluida cualquier tipo de modificacidn gue
fuera necesario realizar en la etapa de ejecucion contrato. Certificacion expedida por la Secretaria
de la Junta Directiva de la ASA, el dia diecisiete de mayo del afio dos mil veinticuatro; por lo que
me encuentro facultado para celebrar actos como el presente, en lo sucesivo me denominaré “LA
INSTITUCION CONTRATANTE”, “LA ASA” 0 “LA AUTORIDAD”; y por otra parte el sefior HECTOR
DAVID GALVEZ JOVEL,

actuando en mi calidad de Administrador tnico y
Representante Legal de la sociedad PROVEEDORA DE BIENES Y SERVICIOS GENERALES, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia PROBISEGE, S.A. DE C.V., del domicilio del Distrito

de San Martin, municipio de San Salvador Este, departamento de San Salvador,

personeria que acredito conforme a la documentacion siguiente; a) Copia certificada por
notario de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad PROVEEDORA DE BIENES Y SERVICIOS
GENERALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE gue se abrevia PROBISEGE, S.A. DE C.V,,
celebrada en la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dia guince de mayo de dos mil
catorce, ante los oficios notariales de Rene Eric Iraheta Grimaldi, otorgada por HECTOR DAVID
GALVEZ JOVEL y otros, en el cual consta que la denominacién y domicilio principal es del Distrito

de San Martin, municipio de San Salvador Este, departamento de San Salvador ; gue su
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nacionalidad es salvadorefia; de plazo indeterminado; que dentro de sus finalidades se encuentran
la comercializacion de productos, bienas v servicios de cualquier naturaleza, entre otras; que la
administracion- y representacién legal de la sociedad sera segun lo decida la Junta General de
Accionistas, estara confiada a un Administrador Unico Propietario y su respectivo suplente o auna
Ju.nta Directiva compuesta de cuatro Directores Propietarios y un Suplente, que se denominaran:
PRIMER Director, SEGUNDO Director, DIRECTOR Secretario y UN DIRECTOR SUPLENTE, quienes
durardn en sus cargos cinco afios, pudiendo ser reelectos; para la representacién judicial y
extrajudicial de la sociedad y uso de la firma social, se estard a lo dispuesto por el articulo
doscientos sesenta del Cédigo de Comercio. Dicha escritura se encuentra inscrita en el Registro de
Comercio al nimero VEINTISIETE, del tibro TRES MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y CINCO del
Registro de Sociedades, del folio CIENTO SETENTA Y UNQ al folio CIENTG OCHENTA Y UNG, con
fecha veintiséis de mayo de dos mil catorce. b} Fotocopia certificada por notario de Credencial de
Junta Directiva de la Sociedad denominada PROVEIEDORA DE BIENES Y SERVICIOS GENERALES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que se abrevia PROBISEGE, S.A, DE C.V., inscrita en el
Registro de Comercio al nimero VEINTISEIS, del Libro CUATRO ML, CIENTO SESENTA, del Registro
de Saciedades del folio CIENTO CINCUENTA al folio CIENTO CINCUENTA Y DOS, en fecha diecinueve
de noviembre de dos mil diecinueve, en la cual consta la certificacién del punto UNICO, del Acta
namero SiETE asentada en el Libro Actas de Junta General de Accionistas que legalmente lleva la
saciedad, celebrada a las cche horas del dia quince de mayo de dos mil diecinueve, en el que
resuttd electo para el cargo de Administrador Unico Propietario y Representante Legal el sefior
HECTOR DAVID GALVEZ JOVEL, por un periode de cinco afios contados a partir de la fecha de
eleccion; y por tanto, estoy facultado para otorgar actos como el presente, que en lo sucesivo del
presente instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA”; v en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado en celebrar el presente Contrato de Precio Fijo No. LCP
29/2024 del proceso de Licitaciéon Competitiva de Bienes nimero LC-ASA-02/2024 denominado
“SUMINISTRO E INSTALACION DE MOBILIARIO DE OFICINA PARA LA AUTORIDAD SALVADORERNA
DEL AGUA {ASA}”. El presente contrato se sujeta a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias
establecidas en |a Ley de Compras Publicas {LCP) de la forma siguiente: CLAUSULA |. OBJETO DEL
CONTRATO: Consiste en el SUMINISTRO E INSTALACION DE MOBILIARIO DE OFICINA PARA LA
AUTORIDAD SALVADORERNA DEL AGUA (ASA), para garantizar la adquisicién eficiente y efectiva de

mobiliario de oficina para la Autoridad Salvadorefia del Agua {ASA), asegurando la adecuacion y
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equipamiento éptimo de todas las areas y espacios fisicos de la institucién y fomentar un entorno
de trabajo funcional, ergondmico y estéticamente apropiado, contribuyendo asi al mejor
desempefio y bienestar del personal de la ASA. CLAUSULA Il LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES:
El suministro serd proparcionado por el proveedor previa coordinacién con &l administrador del
contrato. Los bienes se entregaran en las oficinas de la ASA, ubicada en la Torre E, Centro
Financiero Gigante, nivel 8, sobre sesenta y cinco Avenida. Sur y Pasaje uno, Distrito de San
Salvador, Capital de la Republica, municipio de San Salvador Centro, departamento de San Salvador
o el jugar gue designe el Administrador de Contrato. Los gastos relacionados con el transporte
necesario para la entrega de los bienes recaerédn en la responsabilidad de la contratista. CLAUSULA
Il DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES DE LOS BIENES: La Contratista entregard los bienes segiin
lo solicitado por la ASA en el Documento de Solicitud de Ofertas y la oferta presentada por la

contratista, los bienes a entregar serdn segln detalles siguiente;

‘ ftam Eantidad Bien o Setvicio Especificaciones técnicas.
L 1 36 Sillas de aspera Silla de espera gris, sin brazos, resistente a soportar 250 libras,

3 17 Sillas de aspera de alto Silla de espera de alto trafico sin brazos color negro resistente a soportar 350

trafico lbras..

5 24 Armarig con persianas; Armario con persianas de apertura hotlzontal, color gris claro; de 2 repisas

de 3 estantes ajustables (3 estantes). Puertas corredizas de PVC, con llave. Medidas
aproximadas de 1,00 mts de alio x 1.20 mts de ancho x 0.45 cms de fonde.

8 6 Escritorio tipo L Escritorio ejecutive tipo L, superficie elaborada en aglomerado de madera,
forrado con melaming, color tipo café o nuez, faldones y base color gris oscuro
con su respective pasacables. Medidas aproximadas: largo 1,60 mt, 1.75 mt de
fondo hasta donde termina la Ly 75 cm de alto

9 10 Estaciones de trahajo Dimenslones aproximadas de 4.80 de largo x 1.20 ancho x 0.75 de alto, Fabricado

para 8 parsonas con tubo cuadrado de 2" color anco o a escoger segiin disponibllidad, cublerta
de melamina de 1" top bilaminado blance, base metal silver divisidn de vidrio
nevado, con espacio para e! pase de cables y tacos antideslizantes en todas las
! patas.
10 6 : Estaclones de trabajo Dimensiones aproximadas de 1.20 de largo x 1,20 ancho x 8.75 de alto, Fabricado
i para 2 personas con tubo cuadrado de 2" color blanco o @ escoger segdn disponibilidad, cubierta
de melamina de 1" top bilaminade blanco base metal silver con division de vidrie
nevade, con espacio para el paso de.cables y taces antideslizantes en las 4 patas.
ST 13 Gablnete aéreo Resistencia de 18 mm de grosor, color a definir por el adminisirador del contrato, |

dimensiones aproximadas de 1,10 m de largo x 0.45 m de alto x 0.45 cm de fonde

con puerta abatible hacia arriba con bisagras y llave,

12 42 Estacién de trabajo Escritorio individual, med|da aproximada de 1.20 m x 0.60 ¢m x 0.75 m, cublerta

individual de melamina de1", top bilaminado blanco, base metal silver, con espacio para el
paso de cables y tacos antldeslizantes en las 4 patas,
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La contratista debera brindar garantia por desperfectos de fabrica del distribuidor por seis meses
para los items, 1, 3, 5, 11, 12; y de un afio para los items 8,9 y 10, a partir de la fecha de entrega
del producto, asi mismo la contratista se compromete a cambiar o sustituir por desperfectos de
fabrica los bienes, en un plazo no mayor a treinta dias calendario posterior a la notificacidn del
administrador de contrato. CLAUSULA IV. PRECIC Y FORMA DE PAGO: A) PRECIO DEL CONTRATO:
LA ASA pagara a la contratista por los bienes descritos en la cldusula 1l del presente Contrato, un
monto total de CUARENTA Y DOS MIL QUINIENTOS VEINTINUEVE 44/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $42,529.44) con IVA incluido. Segun detalle siguiente:

ITERM CANTIDAD UNIDAD O DESCRIPCION PRECIO UNITARIO PRECIO TOTAL IVA
MEDIDA I¥A INCLUIDO INCLUIDO
1 36 Unidad Sillas de espera $63,25 $2,277.00
3 17 Unidad Sillas de espera de alto tréflce 337.95 $645.15
g 24 Unidad Armario con perslanas; de 3 5477.90 $11,469.60
estantes
8 6 Unidad Escritorio tipo L $460.20 $2,761.20
9 10 Unidad Estaciones de trabajo para 8 51,327.50 $13,275.00
personas
10 ¢ Unidad Estaciones de trabajo para 2 5345.15 $2,070.50
' personas
11 13 Unidad Gahinete aéren $153.99 52,001.87
12 42 Unidad Estacidn de trabajo Indlvidual $191.16 $8,028.72
TATAL $42,529.44

B} FORMA DE PAGO: Los pagos serdn parciales, y se realizardn contra entrega a un plazo no mayor
a 30 dias calendario de los hienes debidamente suministrados, a satisfaccion del administrador de
contirato, quien para su pago emitird la correspondiente acta de recepcién ia cual debera ser
anexada a la factura de Consumidor final del proveedor y presentada a la entidad financiera de la
institucién, el pago se efectuard por suministro entregado y recibido a entera satisfaccién por el
administrador de contrato, de acuerdo con la unidad de medida y precios establecidos en el
formate que sirvio de base para la presentacion de la propuesta econdmica y del contrato. La
contratista deberd de presentar en la Tesoreria Institucional de la ASA, factura de consumidor final
emitida a nombre de la Autoridad Salvadoreiia del Agua (ASA) y acta de recepcidn respectiva
firmada y sellada por parte del administrador del contrato, en las oficinas administrativas ubicadas
en Edificio TORRE “E” del Centro Financiero Gigante, nivel 8, sobre la sesenta y cinco avenida Sur
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Yy pasaje nimero une, Distrito de San Salvador y Capital de la Republica, municipio de San Salvador
Centro, departamento de San Salvador. Una vez realizada la Ultima entrega de los bienes por parte
del proveedor, el Administrador del Contrato debera emitir el Acta de Recepcidn Final de los
bienes. La ASA hace constar que, para cubrir los pagos del presente Contrato, se cuenta con la
disponibilidad presupuestaria proveniente del Fondo General, unidad presupuestaria 01 linea de
trabajo 02. Se hace constar que para el presente Contrato no es aplicable el ajuste de precios por
ser el tiempo de ejecucion menor a doce meses, de conformidad a lo establecido en el articulo 109
de la Ley de Compras Piblicas. CLAUSULA V. PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES: Sera de hasta
cuarenta y cinco (45) dias calendarios, a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio emitida
por el Administrador del Contrato, o hasta agotar fa entrega total de los bienes. La contratista
podra efectuar entregas parciales de 1os bienes requeridos. Antes de finalizar el plazo establecido
de los cuarenta vy cinco {45) dias calendarios y si aun hubiere bienes pendientes de suministrar e
instalar, la contratista deberd emitir una carta compromiso sellada y firmada por el Reprasentante
Legal de la Empresa, en la cual se comprometa a realizar la instalacién de 1os bienes en el momento
en que sea requerido por el Administrador del Contrate debiendo asi mismo contar con los mismos
para entrega inmediata y los entregara a requerimiento del Administrador del Contrato, en un
plazo gue no podrd sobrepasar los diez dias calendario, antes del vencimiento del plazo. El
seguimiento y control de los bienes solicitados correspondera al administrador de contrato. El
Administrador del Contrato sera el responsable del resguardo oportuno y eficiente de los bienes
entregados. La Contratista se obliga para con la ASA a entregar los bienes descrito en la Clausula
Il del presente Contrato. CLAUSULA VI. OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE: Los
derechos de ta Contratista, se limitan estrictamente a los términos y condiciones de este contrato.
La institucién Contratante realizard los pagos de conformidad a lo enunciado en la CLAUSULA Iv,
del presente contrato. CLAUSULA Vil. NOMBRAMIENTO DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO:
El administrador del contrate serd el Licenciado Daniel Armando Hernandez Guerra, Jefe de
Logistica de la ASA, conforme se ha establecido en el Acuerdo de Presidencia No. 25/2024, de fecha
guince de marzo de dos mil veinticuatro; quien sera el responsable de verificar ia buena marchay
el cumplimiento de las obligaciones contractuales del presente contrato, conforme a lo sefialado
en los articulos 161, y 162 de la Ley de Compras Publicas. Asimismo, deberd emitir cuatro
ejemplares del acta de recepcién al momento de recibir los bienes. CLAUSULA VIii.

CONFIDENCIALIDAD: La contratista se compromete a gue toda informacién a la que tuviere
6
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acceso, con ocasién de {a ejecucion del presente contrato, sea como insumo del mismo o la
contenida en los servicios & entregar, serd utilizada bajo los mas altos estandares de competencia
ética e integridad profesional, asi como guardar la confidencialidad de toda informacion revelada,
para lo cual la contratista se obliga a lo siguiente: i} proteger la informacidn en forma apropiaday
con caracter confidencial; ii) utilizar la informacién confidencial Gnicamente para cumplir con sus
obligaciones conforme al presente contrato; iii) reproducir la informacién confidencial solo en la
medida en que se requiera para cumplir con sus obligaciones conforme al presente contrato; y iv}
no divulgar, ni revelar total o parcialmente a terceras personas el contenido de la informacién, ni
usar la informacién directa o indirectamente en heneficio propio o de terceros. Ademas, la
contratista debera mantener indefinidamente la confidencialidad de la informacidn que se le
proporcione u obtenida como consecuencia directa o indirecta del bien a adquirir. El
incumplirﬁiento a lo anteriormente establecido provocard la caducidad del contrato de manera
inmediata, sin ningin tipo de responsabilidad para la ASA. CLAUSULA IX. CESION: Queda
expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualguier titulo, los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a
la caducidad del Contrato procediéndose ademads a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento
Contractual. CLAUSULA X. GARANTIAS. A} GARANTIA DE CUMPLIMIENTO CONTRACTUAL. La
contratista debera rendir y entregar a satisfaccién de la ASA, dentro del plazo de los quince {15)
dfas siguientes a la recepcién de la Notificacién de Orden de Inicio una Garantla de Cumplimiento
Contractual a favor de la ASA equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato,
para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones establecidas en el contrato y tener una
vigencia contada desde la fecha de emisién del contrato hasta un plazo de trece (13) meses
posteriores a la firma de este. En caso de autorizar una prérroga en el plazo de entrega deberd
cansiderarse previo andlisis la obligacién de la contratista de extender el periodo de vigencia de la
garantia. Si la contratista no presente la garantia de cumplimento de contractual, en el plazo
otorgado para tal fin sin causa justificable; el mismo podra ser revocada su adjudicacién y se
concederd al ofertante que en la evaluacidn ocupase el segundo lugar, en cumplimiento al articulo
126 inciso final de la Ley de Compras Pdblicas. La Garantia de Cumplimiento Contractual deberd
ser entregada conforme el Formulario F7 de la Seccidn VI — Formularios de los Documentos de
Solicitud de Oferta. De conformidad al Articulo 126 de la Ley de Compras Plblicas. La Garantia de

Cumplimiento Contractual serd irrevocable, a demanda y efectiva al primer reclamo, y ser emitida
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por compafiias aseguradoras (Sociedades de seguros y fianzas) o Bancos, autorizados para operar
por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador (SSF). La fianza sera devuelta una
vez se cumpla con los términos del contrato. En caso de incumplimiento de contrato, la ASA hard
efectiva dicha garantia, de acuerdo con lo siguiente: a) incumplimiento injustificado del plazo
contractual; b) cuando la contratista no cumpla con lo establecido en las cldusutas del conirato; c}
cuando fa contratista no cumpla con la entrega de los bhienes solicitado por el administrador del
Contrato y; d) cualquier otro incumplimiento que el administrador del contrato manifieste y este
no sea subsanado en el plazo y tiempo establecido. Esta garantia se incrementara en la misma
proporcién en el que el valor del conirato llegase a aumentar, si fuere el caso, conforme a lo
establecido en el articulo 126 inciso segundo de la Ley de Compras Plblicas. B) GARANTIA DE
BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE BIENES: La contratista deberd rendir y
entregar a satisfaccion de la ASA, dentro del plazo de diez (10} dias habiles posteriores a la firma
del acta de recepcién definitiva emitida por el administrador de contrato, una Garantia de Buen
Servicio, Funcienamiento o Calidad de Bienes, a favor de la ASA por medio de fianza emitida por
afianzadoras, aseguradoras 0 bancos autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero,
equivalenie al diez por ciento (10%) del monto final del Contrato, a favor de la Autoridad
Salvadorefia det Agua, la cual permanecerd vigente por un plazo de tres (03) afios, contados a partir
de la fecha de recepcién de los suministros. La fianza serd devuelta una vez se cumpla con los
términos del presente contrato. CLAUSULA XI. TERMINACION DE CONTRATO: La ASA podré dar
por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte cuando: a) Por la mora de la
Contratista en el cumptimiento de los plazos o de cualquier otra obligacidn contractual, o de las
e's;tablecidas en la Solicitud de oferta o cualguier documento relacionado en la cldusula XVI de este
contrato; y b) Por comun acuerdo de ambas partes, de conformidad a lo sefialado en el articuio
ciento sesenta y ocho de la Ley de Compras Plblicas. CLAUSULA XII. EXTINCION DEL CONTRATO:
El presente Contrato se extinguird por cualquiera de las formas y causas seflaladas en el Titulo X
Capitulo | de Ya Extincidn de Contratos y Sanciones de la Ley de Compras Plblicas. CLAUSULA X!l
INCUMPLIMIENTO: En casc de incumplimiento del contrato, por parte de la Contratista de las
obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicardn las multas y/o inhabilitaciones
establecidas en los articulos del 175 al 181 de {a Ley de Compras Publicas, en lo que fuere aplicable,
de conformidad a lo establecido en el articulo 187 de la Ley de Compras Publicas. La Contratista

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, las que
8
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seran impuestas por la institucién contratanie, a cuya competencia se somete a efecto de la
imposicién. CLAUSULA XIV. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de suscitarse diferencias o
conflictos en la ejecucidn del presente Contrato, se procedera a resolverlos por Arreglo Directo,
en el gque las partes contratantes procuraran solucionar las diferencias a través de sus
representantes y delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en Acta de los
puntos controvertidos y de las soluciones en su ¢caso; y si después de haberse intentado el arreglo
directo, sin solucidn, todas las controversias relativas a la interpretacién del contrato, se resolveran
via sede judicial, de conformidad a lo estipulado en los articutos 3 b) y 5 de la Ley de la furisdiccién
Contencioso Administrativo. CLAUSULA XV. MODIFICACION Y PRORROGA: De comUn acuerdo el
presente contrato podrd ser modificado en cualquiera de sus partes, y/o prorrogado en su plazo
de conformidad a lo establecido en los articulos 158 y 159 de la lLey de Compras Publicas. En tal
caso, la ASA emitira la correspondienie resolucion de modificacion o prérroga del contrato, segun
el caso, siendo firmada posteriormente por ambas partes la documentacién bilateral, para lo cual
este mismo instrumento acreditard la obligacidon contractual resultante de dicha modificacion y/o
prérroga. CLAUSULA XVI. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del presente
‘Contrato los documentos siguientes: a) Documento de Solicitud de Oferta de Licitacién
Competitiva de Bienes LC-ASA-02/2024; b) Cotizacién presentada por la Sociedad denominada
PROVEEDORA DE BIENES Y SERVICIOS GENERALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
que se abrevia PROBISEGE, S.A. DE C.V. de fecha quince de abril de 2024; ¢) Requerimiento de
Compra de obras, bienes y servicios nimero 35/2024, de fecha guince de marzo de dos mil
veinticuatro; d) informe de Evaluacién de Cotizaciones de fecha veintiséis de abril del afio dos mil
veinticuatro; e) La garantia de cumplimiento Contractual del presente contrato; f} Garantia de
Buen Servicio Funcionamiento o Calidad de Bienes y g) Otros documentos que emanaren del
presente contrato. CLAUSULA XVII. INTERPRETACION DEL CONTRATO: La ASA se reserva la
facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Reptiblica,
demds legislacidn aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo, de [a forma que
mas convenga al interés piblico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la
adquisicion de los bienes objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito gue al respecto considere convenientes. La Contratista expresamente
acepta tal disposicidn y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto

dicte la Institucién Contratante. CLAUSULA XVIIl. RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA
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PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL EN LAS COMPRAS: las partes
contratanies establecemos que si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Diteccién
General de inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por
parte de la Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona
adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancicnatorio que dispone el
articulo 187 de la Ley de Compras Publicas, para determinar el cometimiento o no durante la
ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabhilitacion en el articulo 181
romano V literal a) de la Ley de Compras Plblicas, relativa a la invocacion de hechos falsos para
obtener la adjudicacién de la contratacidn. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la
normativa de parte de la Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si durante el tramite de re-
inspeccién se determina que hubo subsanacion por haber I'cometido una infraccién, o por el
contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso deberd finalizar ¢!
procedimiento para conocer la resalucién final. CLAUSULA XIX. ETICA, FRAUDE Y CORRUPCION:
La Coniratista se compromete a desarvollar el objeto del contrato bajo los mas altos estandares de
Etica, cumpliendo con los valores y normas aplicables al desarrollo del proceso. Las partes
expresamente declaramos que, para la ejecucidn del objeto del presente Cantrato, no se realizard
ninguna practica fraudulenta y/o corrupta, entendiendo por “practica fraudulenta” cualquier acto
u omision, como la tergiversacidn de informacion, con €l que se engafie 0 se intente engafiar con
el fin de lograr un heneficio o para evitar el cumplimiento de una obligacién. Por “practica
corrupta”, para efectos del presente contrato, se comprenderd como el ofrecimiento, entrega,
aceptacidn o solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir de forma
indebida en el accionar de otra parte. CLAUSULA XX. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: E
presente contrato queda sometido en todo a la Ley de Compras Publicas y su Regiamento, la
Constitucién de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de Ei Salvador,
aplicables a este Contrato. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes nos
sometemos a la legislacién vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizara de
conformidad a lo establecido en el articulo 4 de la Ley de Compras Plblicas, y en caso de accion
judicial sefialan como su domicilio especial el de esta ciudad, a la jurisdiccidn de cuyos tribunales
se someten CLAUSULA XXI. NOTIFICACIONES: Todas las no.tifica'ciones referentes a la ejecucién de
este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito, a las direcciones de las

partes contratantes, para cuyas efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones
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las siguientes: Por la ASA en: Centro Financiero Gigante, Torre E, nivel 8, sobre 65 Avenida Sury
Pasaje 1, Distrito de San Salvador y Capital de la Republica, municipio de San Salvador Centro

departamento de San Salvador o el lugar que esta le notifique. Y por la CONTRATISTA:

CLAUSULA XXII.
VIGENCIA DEL CONTRATO: El contrato tendrd una vigencia de trece meses contados a partir de su
firma. Asi nos expresamos los otorgantes, quienes, enterados y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a nuestros intereses, ratificamos su
contenido, en fe de lo cual firmamos en dos ejemplares originales, en el distrito de San Salvadory
Capital de la Republica, municipio de San Salvador Centro, departamento de San Salvador, el dia

treinta de mayo afio dos mil veinticuatro.

Ing. Jorge Antonio Castaneda Cerén Licdo. Héctor David Gélvez Jovel
Presidente Representante Legal
Autoridad Salvadoreiia del Agua PROBISEGE, S.A. DE C.V.

Contratante Contratista
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